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BAUER TECNOLOGIA
DE BOMBEO Y AGITACION.
EN ACCION LAS 24 HORAS.
EN TODO EL MUNDO.

HEROIS OCULTOS

TECNOLOGIA DE BOMBEAMENTO
_ E AGITACAO BAUER.

EM ACAO 24 HORAS POR DIA.
EM TODO
O MUNDO.

[ ‘Francia: el mejor fertilizante natural Héroes ocultos en Alemania:
gracias tion ¢ col de Bauer “con el mezclador de lagunas Helix Drive en misién especial
Kées‘_’téb de chorume da Bauer garante solos Franca: Melhor fertilizante natural com Heréis ocultos na Alemanha:

de alta qualidade no norte da China o misturador de lagoa Helix Drive em uma missao especial
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Sede central en
Voitsberg, Estiria, Austria

El grupo Bauer, con casi sus
650 empleados, suministra en
la actualidad sus productos

a alrededor de 100 paises de
todo el mundo y fabrica
sistemas innovadores de
aguas residuales y riego.

Matriz em Voitsberg
Steiermark/Austria

Atualmente o grupo Bauer
fornece para cerca de 100 paises
e com aproximadamente 650
funciondrios produz principal-
mente para a area de tecnologia
de irrigagdo por aspersdo e
tecnologia de efluentes.



iLos héroes ocultos salen
a la palestra!

Herodis ocultos deste lado da cortina!

Estimados lectores, queridos clientes:

La agricultura, como base de
nuestra supervivencia, sigue es-
tando en el centro de los acon-
tecimientos mundiales: hasta

no hace mucho, el gran aumen-
to de la poblacién y las conse-
cuencias del cambio climatico se
consideraban los mayores retos a
los que nos enfrentabamos, pero
con los incidentes politicos acae-
cidos recientemente en Europa
nos adentramos en otra alarman-
te dimensidn. Si el «granero de
Europa» esta en barbecho, seran
muchas las personas que no pue-
dan alimentarse adecuadamente.
Todos somos habitantes de una
tierra y estamos tan interconec-
tados que solo eso ya deberia ser
motivo para buscar la paz.

Pero cualesquiera que sean las
noticias de tltima hora, segui-
mos siendo conscientes de nues-
tra responsabilidad y continua-
mos en nuestro camino hacia la
investigacién y el desarrollo en
el campo de la tecnologia agri-
cola para que podamos poner la
mesa conservando los recursos y
cuidando el medioambiente. Con

Contenido

frecuencia, esto supone unos
esfuerzos y resultados excelentes
que permanecen ocultos porque
se dan por sentados y ocurren en
un segundo plano.

Este nimero de Growing News
que tienen entre sus manos gira
en torno a aquellos que hacen su
trabajo con diligencia y fiabili-
dad entre bastidores y sin los que
nada funcionaria. Nosotros los
llamamos nuestros héroes ocul-
tos: los excelentes sistemas de
estiércol liquido, separadores,
bombas y demds han ascendido
hasta convertirse en herramien-
tas totalmente indispensables en
la agricultura moderna. Ofrecen
sus servicios en todo el mundo,
casi sin ser vistos, pero esta vez
hemos sacado algunos ejemplos
a la palestra.

Atentamente,

Otto Roiss, CEO del grupo Bauer
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Caros leitores, queridos clientes!

A agricultura como base para
nossa sobrevivéncia permane-

ce no foco dos eventos mundiais:
enquanto até recentemente os
nuameros da populacio em forte
crescimento e as conseqiiéncias
da mudangas climdticas eram
considerados os maiores desa-
fios, os recentes eventos politicos
na Europa acrescentaram uma
outra dimensdo extraordinaria.
Se 0 “celeiro da Europa” estiver
inativo, muitas pessoas nao po-
derdo ser alimentadas adequada-
mente. Somos todos habitantes
de uma sd terra e somos tdo for-
temente interligados que apenas
isso ja deveria ser suficiente para
vivermos em paz.

Mas independente do que do-
mine as noticias de tltima hora,
continuamos conscientes de
nossa responsabilidade e conti-
nuamos a seguir nosso caminho
de pesquisa e desenvolvimento
em tecnologia agricola, para que
as mesas possam ser postas de
forma a conservar os recursos e
proteger o meio ambiente. Estes
sdo muitas vezes esforgos e rea-

Conteudo

lizagbes notaveis que permane-
cem ocultos porque sdo tidos
como garantidos e passam des-
percebidos.

A edigdo atual do Growing News
que vocé estd segurando em suas
maos, gira em torno daqueles
que fazem seu trabalho de forma
cuidadosa e confidvel atras do
palco. Nés os chamamos de nos-
sos herdis ocultos: os excelentes
sistemas de chorume, separado-
res, bombas e outros mais que se
tornaram ferramentas absoluta-
mente indispensdveis na agricul-
tura moderna. Em todo o mundo
eles executam seus servigos -
quase invisivelmente. Desta vez
trazemos alguns destes exemplos
para frente da cortina para que
vocé possa ver.

Atenciosamente,

Otto Roiss, CEO do Grupo Bauer

China: Fertilizante de alta qualidade através de

mangueiras da Bauer para chorume
Mastek: “N6s ouvimos com aten¢do”

O misturador de lagoa da Bauer no cora¢do da Franga
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-~ \China: Fertilizant é'i'ravés“f

La ciudad portuaria de Tianjin,
con sus 6,4 millones de habitan-
tes, presenta un modelo de asen-
tamiento rural. Alli se encuentra
la granja Tianjin ZD Husbandry
Co., Ltd., que se cred entre 2015
y 2017 con una inversién total de
56 millones de euros y que ocupa
un espacio de 63 hectdreas.

X

En Tianjin, ciudad situada en China del Norte, la gestion de estiércol de Bauer
contribuye a mejorar la calidad del suelo, lo que proporciona a 7000 vacas
lecheras el mejor alimento en el establo.

En esta explotacion ecoldgica,
mads de 7000 vacas lecheras pro-
ducen al dia mds de 100 tonela-
das de leche cruda de primera
calidad. Para poder mantener
este rendimiento con un elevado
nivel de calidad, es necesaria
también una gestién de estiér-
col excelente y es en este punto

El robusto enrollador de manguera cuenta con accionamiento hidrdulico para
enrollar y desenrollar ficilmente la manguera. El centro de gravedad del enro-
llador de manguera se encuentra cerca del tractor.

O robusto carretel de mangueira tem um acionamento hidrdulico para facilitar o
enrolamento e desenrolamento da mangueira. O centro de gravidade do carretel

de mangueira estd proximo ao trator.

donde se apuesta, sin ninguna
duda, por la gran experiencia del
grupo Bauer en el dmbito de la
tecnologia de estiércol liquido.

Elevado contenido de sal
en el suelo

Los campos de la explotacidn se
encuentran cerca de la costa, lo
que hace que el suelo tenga un
alto contenido de sal. El espar-
cimiento del estiércol liquido
como fertilizante mejora consi-
derablemente la calidad del sue-
lo: las caracteristicas orgdnicas
del estiércol liquido desarrollan
la capa de humus en el suelo. De
esta manera, puede retener mejor
los nutrientes y el agua, y sumi-
nistrarlos a las plantas. Esto, a
su vez, aumenta el rendimiento
del maiz forrajero y la alfalfay
permite ahorrar en la compra de
abono mineral.

Con fermentacion natural
En primer lugar, el estiércol
liquido de vacuno se separa en la
fase sélida y liquida y se almace-

na entre cuatro y seis meses para
que fermente de manera natural
en la laguna. El contenido de ma-
teria seca es de aproximadamen-
te el 4 %. Después, al menos dos
veces al afio en funcién de estado
del suelo, se aplican 80 000 m®
de fertilizante sobre toda la
superficie de cultivo. El campo
mads alejado se encuentra a unos
siete kilémetros de la laguna. El
periodo de fertilizacién no dura
mas de 45 dias y, a diario, se
distribuyen en un tiempo de

14 horas unos 1778 m®.

El sistema perfecto de
mangueras para estiércol
liquido

Un cultivador de estiércol liquido
con tres metros de anchura dis-
tribuye el fertilizante en el suelo
a una profundidad de 10-15 cm.
Este tipo de aplicacién propor-
ciona a las plantas todos los
nutrientes importantes y garan-
tiza una fertilidad sostenible del
suelo. El sistema de mangueras
se emplea para aquellos campos



Condiciones ideales de uso:
el contenido de SS del estiércol
liquido distribuido deberia ser infe-
rior al 6 % para que el estiércol liquido
pueda penetrar en el suelo y que

las raices puedan absorber bien los
componentes del fertilizante.

Condicgdes ideais de operagdo:

O teor de matéria seca do chorume
aplicado deve ser inferior a 6% para
que este possa penetrar no solo e
as raizes possam absorver bem os
componentes fertilizantes.

Manguera de alimentacion
Mangueira de fornecimento

Manguera.de distribucion
Mangueira de distribuicao

CHINA

lJ'

Foso Bomba/

Poco do chorume compresor
Bomba/

Compressor

= Grupo de bombas diésel con
bomba SX 2000 y dispositivo
autoaspirante

= Caudalimetro

= Control a distancia y motor
diésel

= Unidade de bombeamento a
diesel com bomba SX 2000 e
dispositivo de auto-sucgio

= Medidor de fluxo

= Controle remoto e motor a
diesel

Enrollador de

manguera

Carretel de
mangueira

2 :
— /
Cultivador.de.estiercol
7

@

Configuracién del sistema de mangueras:

= Manguera de alimentacién y
manguera de distribucién de
gran resistencia

= Acoplamientos rdpidos

m Cultivador de estiércol liquido
de 3 m de anchura

Configuragdo do sistema de mangueiras:

® Mangueira de alimentagdo e
mangueira de distribuicao,
Engates rdpidos

Cultivador de polpas abrasivas
com 3 m de largura

Tianjin

GRUPO DE BOMBAS
DIESEL CON BOMBA
SX 2000

= Obtencion de hasta el

12 % de sdlidos

= Capacidad de hasta

300 m%h (1320 US gpm)

= Altura manométrica

de extraccion de hasta
140 m (459 ft)

= Dispositivo de corte

integrado para bombeo y
trituracion

= Considerablemente

insensible a particulas
soélidas

= Autoaspiracion de

manera mecanica o
hidraulica

Em Tianjin, no norte da China, a gestao do chorume
€ assegurada pela Bauer para garantir um solo de alta
qualidade. Desta forma as 7.000 vacas leiteiras sido
abastecidas com a melhor ragdo no estabulo.

© Jun Kawaguchi/Shutterstock
www.slon.pics/Freepik

A cidade portudria de Tianjin,
com seus 6,4 milhdes de habi-
tantes, tem uma estrutura de as-
sentamento rural, onde esta lo-
calizada a fazenda Tianjin ZD
Husbandry Co., Ltd. A mesma foi
construida entre 2015 e 2017 com
um investimento total de 56 mil-
hées de euros e abrange 63 hec-
tares.

Nesta fazenda organica, mais de
7.000 vacas leiteiras fornecem
mais de 100 toneladas de lei-

te puro de alta qualidade todos
os dias! A fim de manter este de-
sempenho em um alto nivel de
qualidade, uma excelente gestdo
de chorume também ¢é necessa-
ria, onde a vasta experiéncia do

Grupo Bauer no campo da tecno-
logia de chorume é comprovada
com convicgao.

Alto teor de sal no solo

Os campos da fazenda estdo lo-
calizados perto da costa litora-
nea, o que significa que o solo
tem um alto teor de sal. A aplica-
¢do do chorume como fertilizan-
te melhora consideravelmente a
qualidade do solo, pois a nature-
za organica do chorume acumula
a camada de hiimus no solo. Isto
possibilita uma melhor retengao
de nutrientes e dgua e o forneci-
mento dos mesmos as plantas e,
com isso aumenta o rendimento
do silo de milho e da alfafa e pro-

porciona economia em adubos
minerais adquiridos.

Com fermentacao natural

O chorume do gado é primeira-
mente separado nas fases sélida
e liquida e armazenado em um
reservatério (lagoa) de quatro a
seis meses para fermentagdo na-
tural. O teor de matéria seca é de
cerca de 4%. A seguir, a aplica-
¢ao de 80.000 metros cubicos de
chorume em toda a drea cultiva-
da ocorre pelo menos duas vezes
por ano, dependendo do estado
do solo. O campo mais distante
fica a cerca de sete quildmetros
do reservatdrio (lagoa). O perio-
do de adubacgido nio dura mais do

UNIDADE DE BOMBA A DIESEL
COM BOMBA SX 2000

Maneja até 12% de sdlidos
Capacidade de até 300 m?/h
(1320 US gpm)

Cabeca manométrica atée
140 m (459 pés) WC
Cortador integrado para
bombeamento e trituracdao
Muito resistente a particulas
sdlidas

Com aspiracdo automatica
mecanica ou hidraulica
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que se encuentran a un radio de
aprox. 5 km de la explotacién ga-
nadera. El sistema con inyector
de surcos fertiliza a una veloci-
dad de aprox. 7 km/h.

Las principales ventajas del siste-
ma son la minima compactacién
del suelo, el gran rendimiento

de distribucién, la posibilidad de
esparcir el estiércol también en
suelos humedos y la facilidad de
manejo y mantenimiento.

Puesta en servicio en 2019
El montaje de toda la instalacién
en Tinjan con la bomba SX 2000
y el grupo de bombas diésel

con dispositivo autoaspirante,

O

las mangueras de alimentacién

y distribucidn, cultivador de
estiércol liquido, enrollador de
manguera con accionamiento
hidriulico y todos los demas
componentes se realizd bajo la
supervision y direccién de los ex-
perimentados técnicos de servi-
cio de Bauer Hans Vallant y Wang
Liuzhu. Ademads, los técnicos de
Bauer ofrecieron formacién a los
operarios de la granja. Gracias a
la ayuda de los empleados de la
explotacion, la instalacién pudo
probarse ya después de tres dias
y, finalmente, en noviembre de
2019, estaba lista para la puesta
en servicio. @

DETALLES DE LA DISTRIBUCION:

= Dependiendo del lugar
en el que se encuentre
el campo, la estacion de
bombeo deberia estar
cerca de la laguna para
poder tender de manera
sencilla la manguera de
alimentacion.

= En el lado de aspiracion,
la manguera aspirante
en espiral se conecta a
la entrada de la bomba
SX 2000 y la manguera
aspirante en espiral y el
tubo entran en la laguna.

= En el lado de presion, la
bobina enrolladora de la
manguera con la man-
guera de alimentacion/

distribucidon totalmente
enrollada (1000 m/bobina)
se acopla a un tractor y
se lleva al campo.
La manguera de alimen-
tacion y la manguera de
distribucidon se tienden en
el campo. Un motor hi-
draulico, controlado a su
vez por el sistema hidrau-
lico del tractor, acciona la
bobina enrolladora.

= Con ayuda del control que
se encuentra en la esta-
cion de bombeo es posi-
ble arrancar y detener el
motor diésel mediante el
control a distancia.

que 45 dias, e cerca de 1.778 me-
tros cubicos sdo espalhados to-
dos os dias em 14 horas.

Mangueira de polpa perfeita
Um cultivador de chorume de
trés metros de largura aplica o
fertilizante de 10-15 centime-
tros de profundidade no solo.
Este tipo de aplicacgdo fornece as
plantas todos os nutrientes im-
portantes e garante a fertilizagdo
sustentavel do solo. O sistema de
tubulacio é usado para campos
que estdo dentro de um raio de
cerca de cinco quilémetros ao re-
dor da fazenda de gado, onde o
sistema com o injetor de sulcos
aduba a uma velocidade de cerca
de sete quilémetros por hora.

As maiores vantagens do siste-
ma: compacta¢do minima do
solo, alta capacidade de espalha-
mento, a aplicagio de chorume

¢ possivel mesmo em solos imi-
dos e o manuseio e manutengio
sdo faceis.

Comissionamento 2019

A montagem de todo o sistema
em Tinjan com a bomba SX 2000
e aunidade de bomba a diesel
com dispositivo de auto-sucgao,
a mangueira de abastecimento
e distribuigdo, o cultivador de
chorume, o carretel enrolador
de mangueira com acionamen-
to hidrdulico e todos os outros
componentes foi realizada sob a
supervisado e orientagdo dos ex-
perientes técnicos de servigo

da Bauer Hans Vallant e Wang

El cultivador de
estiércol actia en una
anchura de 3 metros
y una profundidad de
10 a 15 centimetros.

O cultivador de
chorume trabalha com
10 a 15 centimetros de
profundidade sobre
uma largura de trés
metros.

Liuzhu. Além disso, os técnicos
da Bauer treinaram o pessoal
operacional da fazenda. Gragas
ao apoio do pessoal agricola, o
sistema ja pode ser testado ap0s
trés dias e estava finalmente
pronto para entrar em funciona-
mento em novembro de 2019. @

DETALHES DA APLICAGAO:

= Dependendo da localizacdo
do campo, a estacado de
bombeamento deve estar
proxima ao reservatorio
para que a mangueira de
distribuicdo possa ser facilmente
posicionada.

= No lado de succao, a mangueira
de succgéo espiral é conectada
a entrada da bomba SX 2000,
e a mangueira de succao
espiral e a tubulagcao entram no
reservatorio.

= No lado da distribuicdo, o
carretel de mangueira com
mangueira de abastecimento/
distribuicdo totalmente enrolada
(1000 m/carretel, acoplamentos
com mangueira) é acoplado
a um trator e conduzido para
o campo. A mangueira de
abastecimento e a mangueira
de distribuicao sdo colocadas
no campo. A bobina € acionada
por um motor hidraulico, que
por sua vez é controlado pelo
sistema hidraulico do trator.

= Com a ajuda da unidade de
controle acoplada a estacdo de
bombeamento, o motor a diesel
pode ser acionado e parado por
controle remoto.



La empresa Mastek se fundé en Irlanda en 1999 y desde 2021 tiene sede también en el Reino Unido.

A empresa Mastek foi fundada na Irlanda em 1999 e desde 2021 a empresa também tem uma base no Reino Unido.

«Escuchamos
con atencion»

La empresa Mastek en Irlanda y Gran Bretafia
lleva casi 15 afios comercializando tecnologia
de maquinaria agricola de Bauer y respalda a

los agricultores con un servicio excelente.

“Ouvimos com atencao”

A firma Mastek na Irlanda e no Reino Unido tem
distribuido a tecnologia de maquinario agricola
Bauer ha quase 15 anos, prestando aos agricultores
locais um excelente servigo.

Paul Quinn fundé la empresa
Mastek Ltd en 1999 en Cootehill,
en el condado irlandés de Cavan,
donde todavia se encuentra hoy.
La empresa construye mastiles
de carretillas elevadoras y en
2009 se centr6 en la fabricacién
maquinas agricolas especializa-
das y de diferentes soluciones
para el estiércol liquido. La gama
de productos estd en continua
actualizacién con las tecnologias
o innovaciones mas recientes. En
2021 Quinn fund Mastek UK.
La esposa de Paul Quinn, Anne,
trabaja también en el negocio,
que en la actualidad cuenta con
un total de 50 empleados. Los
mercados principales de la em-
presa son Irlanda, Europa, Gran
Bretafia, Escandinavia, Australia
y Nueva Zelanda.

Growing News ha hablado
con Paul Quinn sobre los
factores de éxito de la
empresa.

¢Quiénes son sus clientes?
Vendemos a grandes y pequeiias
empresas agricolas, empresas de
servicios agricolas y plantas de
biogas. El tamafio medio de las

S el

© Mastek

IRLANDA/GRAN BRETANA
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Paul Quinn fundou a Mastek Ltda
em 1999 em Cootehill, uma ci-
dade comercial urbana do mu-
nicipio de Cavan na Irlanda, e 14
se encontra até hoje. A empresa
constréi mastros de empilhadei-
ras e em 2009 passou a fabricar
magquinario agricola especializado
e uma gama de solugdes para dis-
tribui¢do de chorume. Desta for-
ma, estdo continuamente a atua-
lizar a sua gama de produtos com
as mais recentes tecnologias e ino-
vagdes. Em 2021, fundou a Quinn
Mastek UK (Reino Unido). A espo-
sa de Paul Quinn, Anne, também
trabalha no negécio que empre-
ga atualmente um total de 50 pes-
soas. Os principais mercados da
empresa encontram-se na Irlanda,
Reino Unido, Escandinavia, Aus-
trdlia e Nova Zelandia.

A Growing News falou com
Paul Quinn sobre os fatores
que contribuem para o
sucesso da empresa.

Quem sé&o os seus clientes?
Vendemos a grandes e pequenas
empreas agricolas, empreiteiros
e instaladores de biogas. A di-
mensdo média das exploragGes
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Equipo de Gran Bretaiia:

Mark Roberts (izq.) es el
director de ventas, Ben Willcox
trabaja en el departamento de
ventas técnicas.

Equipe Gra-Bretanha:

Mark Roberts (2 esquerda) é
gerente de vendas, Ben Willcox
trabalha na drea de vendas
técnicas.

O

BOMBAS DE BAUER
EN LLOYD

= 2 modelos SX 1000
accionados con toma
de fuerza

= 3 SX 2000 con
accionamiento por
motor (uno de ellos
controlable a distancia)

® Accesorios: varian en
funcion del uso, por
ejemplo, valvulas de
bloqueo hidraulicas,
valvula de tres vias
eléctrica o dispositivo
autoaspirante de Bauer

= Caudal de bombeo:
120-200 m3/hora

explotaciones de vacas lecheras

en Irlanda es de aprox. 73 hecta-
reas y el de las de Gran Bretaiia,
de aprox. 113 hectareas.

¢ Qué otros productos venden
ademas de las maquinas de
Bauer?

Ademas de los productos de
Bauer, distribuimos un surtido
de produccién propia, como
mangueras de arrastre para
sistemas de mangueras, dedos
de arrastre y otros equipos para
los sistemas de mangueras, como
bobinas enrolladoras, compre-
sores accionados por la toma de
fuerza y mangueras planas.

¢Cuando y por qué comenzo a
distribuir maquinas de Bauer?
Comenzamos en 2008 con la
venta de tecnologia agricola de
Bauer, estdbamos satisfechos con
la potencia de la bomba SX 1000
y su capacidad para hacer frente
al estiércol espeso con el que a
menudo tienen que lidiar nues-
tros clientes.

¢Cudles son las distintas
aplicaciones de los productos de
Bauer?

La mayoria de las bombas SX 1000

e

© Mastek

que vendemos son para empresas
de servicios agricolas donde las
usan para alimentar los sistemas
de mangueras para estiércol li-
quido. Los separadores de estiér-
col liquido se venden principal-
mente a explotaciones medianas
y grandes de vacas lecheras que
desean aumentar la capacidad de
su stock y aprovechar las venta-
jas que aporta la separacién de
sélidos y liquidos. La fase liquida
separada es entonces perfecta
para su distribucién en plantas,
asi como en prados y pastos, con
nuestros aplicadores de man-
gueras de arrastre o dedos de
arrastre.

¢Se exigen requisitos especiales
a los productos de Bauer?

Las bombas SX 1000 de Bauer es-
tdn montadas en nuestro propio
bastidor de 3 puntos galvanizado
que estd adaptado especialmente
para el montaje de tuberias y
nuestro dispositivo autoaspiran-
te. El cliente puede elegir si desea
que se monten una o dos corre-
deras de bloqueo hidriulicas.
También incorporamos valvule-
ria especial para que el usuario
pueda conectar un dispositivo
de purga en caso de necesitar-
lo. Se trata de una linea de aire
comprimido en la que se sopla a

«Nuestro objetivo es seguir ac-
tualizando y optimizando nuestra
produccion sin cesar y adaptarla
a las necesidades del mercado».

Paul Quinn

“Nosso objetivo € atualizar e
aperfeicoar constantemente
nossa producéo e adaptar-nos
continuamente as necessidades
do mercado”.

Paul Quinn

alta presidn una bola de espuma
por la manguera plana para sacar
de la tuberia el estiércol liquido
sobrante antes de recogerla en

el enrollador que también es de
nuestra propia produccién.

¢Cudles son los factores clave
de su éxito?

Como distribuidores y proveedo-
res, nos sentimos orgullosos de
contar con equipos de gran valor
cualitativo. Cuando hablamos
con nuestros clientes, les escu-
chamos con atencién para identi-
ficar sus necesidades con el fin
de poder ofrecerles el producto
adecuado para cada uno. Nuestro
objetivo es seguir actualizando y
optimizando nuestra produccién
sin cesar y adaptarla a las necesi-
dades del mercado.

¢Sus planes de futuro?
Queremos ampliar nuestra

gama de productos e invertir

en nuestra empresa y nuestras
redes. Contamos con un equipo
excepcional de desarrolladores
externos que colaboran estrecha-
mente con nuestro propio equipo
de desarrollo e investigacién para
buscar continuamente nuevos
productos y nuevas posibilida-
des. @



leiteiras na Irlanda é de cerca de
73 hectares, as do Reino Unido de
cerca de 113 hectares.

Que produtos sao vendidos além das
maquinas Bauer?

Além dos produtos da Bauer,
vendemos uma gama da nos-

sa propria produgao, tais como
mangueiras de arrasto para sis-
temas de tubulagdo, sapatas de
arrasto e outros equipamentos
para sistemas de tubulagao, tais
como carretéis, compressores
acionados por tomada de forga e
mangueiras planas.

Quando e porque comecou a traba-
lhar com as maquinas Bauer?

Comecamos a vender equipa-
mento agricola Bauer em 2008,
ficamos satisfeitos com o desem-
penho da bomba SX 1000 e a sua
capacidade de lidar com o cho-
rume espesso com o qual os nos-
sos clientes muitas vezes tém de
lidar.

Quais sao as diferentes aplicacées
dos produtos Bauer?

«Las bombas de Bauer
son mas rentables»

A maioria das bombas SX 1000
que vendemos vao para produ-
tores agricolas, para abasteci-
mento de sistemas de manguei-
ras de chorume. Os separadores
de chorume sio principalmente
vendidos a exploracdes leiteiras
de médio a grande porte que pre-
tendem aumentar a capacidade
dos seus depdsitos e tirar provei-
to dos beneficios que resultam
da separacao de sdlido-liquido. A
fase liquida separada é entdo per-
feita para aplicagdo em culturas

e pastos com um dos nossos pul-
verizadores de mangueira ou de
sapatas de arrasto.

Ha alguma exigéncia especial para os
produtos Bauer?

As bombas Bauer SX 1000 sdo
montadas em nossa propria es-
trutura de haste galvanizada de
3 pontos, que é especialmente
adaptada para a montagem de
nosso proprio dispositivo de
auto-sucgdo e tubulagdo. De-
pendendo das exigéncias do
cliente, uma ou duas vélvulas de

gaveta hidraulica sio montadas.
Também adicionamos conexdes
especiais para permitir ao opera-
dor conectar um dispositivo de
eliminagdo, se necessario. Se tra-
ta de uma linha de ar comprimi-
do onde uma esfera-esponja pas-
sa através da mangueira reta a
alta pressdo para remover o ex-
cesso de chorume de dentro da
mesma antes que essa seja enro-
lada em um tambor, que também
é de nossa producao.

Quais sao os fatores-chave para o
seu sucesso?

Como revendedor e fornecedor,
orgulhamo-nos do equipamento
de alta qualidade. Quando fala-
mos com 0s nossos clientes, ou-
vimos atentamente para saber
quais sdo as suas necessidades
individuais, de modo a poder-
mos oferecer-lhes o produto cer-
to para cada um deles. O nosso
objetivo é a constante atualizacdo
e aperfeitoamento da nossa pro-
ducdo e a adaptagdo continua as
necessidades do mercado.

IRLANDA/GRAN BRETANA

O

AS BOMBAS BAUER - LLOYD

= 2 modelos SX 1000 acionados
por tomada de forca

= 3 SX 2000 com acionamento
por motor (um dos quais pode
ser controlado por controle
remoto)

m  Acessorios: variam de acordo
com o uso, por exemplo,
valvulas de corte hidraulico,
valvula elétrica de trés vias ou
o dispositivo de auto-succao
Bauer

= Taxa de fluxo (vazao):

120-200 m3/hora

E quais os seus planos futuros?
Queremos expandir a nossa
gama de produtos e investir em
nossas operagoes e redes. Temos
uma excelente equipe de espe-
cialistas externos que trabalham
em estreita colaboragdo com a
nossa propria equipe de pesqui-
sa e desenvolvimento na procu-
ra constante de novos produtos e
novas oportunidades. @

Exito gracias a las
bombas de Bauer:
Peter Lloyd y su
hijo Dan Lloyd en
Cheshire

Sucesso com as
bombas Bauer:

P M Lloyd & Son, con sede en Cheshire, en el
noroeste de Inglaterra, es una empresa familiar
de servicios que, con 2 sistemas de mangueras,
atiende a 62 granjas en Cheshire y Shropshire.
En 1999, P M Lloyd & Son recibié una SX 1000
de Bauer de un distribuidor local para probarla.
«Descubrimos que podia transportar estiércol
liquido de mayor consistencia y era previsible
que los costes de mantenimiento fueran infe-
riores y que, por tanto, las bombas resultaran
mas rentables», comenta Peter Lloyd, explican-
do cémo se introdujeron las bombas de Bauer
en su empresa.

En total, hay cinco bombas Magnum SX de
Bauer en uso actualmente que, desde febrero
hasta finales de octubre, funcionan al me-

nos diez horas diarias. La primera de ellas se
adquiri6 en 2008 y la Gltima, en 2020. Todas

se emplean junto con los dos sistemas de
mangueras. Puesto que la empresa Mastek, que
tiene en stock todos los recambios habituales,
se encarga también del mantenimiento de ma-
nera sencilla y eficiente, el negocio de M Lloyd
& Son funciona sin problemas y con éxito.

Peter Lloyd e o
filho Dan Lloyd em
Cheshire

© Mastek

“As bombas Bauer sao mais economicas”

P M Lloyd & Son, com sede em Cheshire,
no noroeste da Inglaterra, é uma empre-
sa familiar que presta servicos a 62 fazen-
das em Cheshire e Shropshire, com 2 siste-
mas de mangueiras. Em 1999, a P M Lloyd
& Son’s havia recebido uma Bauer SX 1000
de um revendedor local para testes.
“Descobrimos que ela poderia lidar com
polpa mais grossa e foi possivel prever que
os custos de manutengdo seriam menores,
tornando as bombas mais econémicas’,
diz Peter Lloyd, explicando como a fazen-
da veio a empregar o uso de bombas Bauer.
Um total de cinco bombas Bauer Magnum

SX estdo atualmente em uso por dez horas
ou mais por dia, de fevereiro até o final de
outubro. A primeira delas foi comprada em
2008, a ultima em 2020. Todas sdo utiliza-
das em conjunto com os dois sistemas de
mangueiras. Uma vez que a manutenc¢io
também é realizada pela empresa.

A Mastek, que estoca todas as pegas de
reposicdo tradicionais, é descomplicada e
eficiente, os negdcios da P M Lloyd & Son
funcionam sem problemas e com muito
sucesso.
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El mezclador
de lagunas
de Bauer en
el corazon de
Francia

La empresa francesa Listech lleva muchos afios
siendo proveedor de la tecnologia de estiércol
liquido de Bauer y fabricante de sistemas de
mangueras para estiércol liquido. En una planta
de biogas, Listech mostr6 a Growing News como
se emplea el mezclador de lagunas de Bauer.

O

MEZCLADOR DE LAGUNAS MTXH-L DE BAUER

Creado para unas potencias de propulsiéon de
hasta 250 CV (180 KW) a 1000 rpm, genera un
fertilizante natural homogeneizado facil de
distribuir. El mezclador consta de bastidor de
elevacion, varilla agitadora, cabezal agitador con
palas agitadoras y estribo de proteccion, asi como
un tramo estable.

Ventajas:

= Facil de usar, incluso por una sola persona.

= Poca potencia necesaria: el mezclador de lagunas
convierte la potencia de propulsion de toma de
fuerza en fuerza de cizallamiento de manera
sencilla.

= Las palas agitadoras de Bauer estan optimizadas
para el uso en liquidos con partes de sdélidos en
cuanto a potencia agitadora y potencia de corte.

= Diseno de anillo de protecciéon para una potencia
de corte del mezclador 6ptima. Proteccion de
las afiladas palas agitadoras de danos en fosos
estrechos y prevencion de accidentes.

= El mezclador de lagunas puede suministrarse
con las longitudes de 7, 8, 9 0 10 m. Las palas
agitadoras tienen en este caso un diametro
20 mm mayor que en los mezcladores MTXH y
permiten un rendimiento hasta el 50 % superior.

El liquido del fondo de la laguna también se remueve.

O contetdo do fundo da lagoa também é misturado.

En Villers-Les-Ormes, una
comuna de 460 habitantes del
Departamento Indre, en el centro
de Francia, nos encontramos
con Fréderic Lagenette, que
gestiona una superficie de unas
3000 hectareas como gerente de
la cooperativa de maquinas (en
francés CUMA) Ceres y también
se encarga de la gestion de los
residuos de fermentacién de la
empresa Méthavert, que explota
una planta de biogés con una
produccién anual de 15 000 m®
de residuos de fermentacién.
Seguimos al gerente a una de las
lagunas en las que se almacenan
los residuos de fermentacién
para ver en funcionamiento su
mezclador MTXH-L de Bauer,
que se adquirid por consejo del
distribuidor de Bauer Listech. El
mezclador desempeiia un papel
fundamental en la distribucién
del residuo de fermentacidn, ya
que los residuos de fermentacién
solo pueden distribuirse sin
problemas por los campos con el
sistema de mangueras de estiér-
col después de que el medio se
haya procesado adecuadamente
y la costra superficial y el liquido
formen una masa homogénea.

Ubicacion optima

El mezclador de siete metros

de longitud se pone en funcio-
namiento propulsado por un
tractor y, lentamente, se sumerge
en la laguna de 5000 m®. En com-

binacién con el mecanismo de
elevacién del tractor y un brazo
superior hidrdulico de acopla-
miento, es posible ajustar de ma-
nera sencilla la posicién 6ptima
del agitador en la laguna desde el
asiento del conductor. En primer
lugar, los residuos de fermenta-
cién se mezclan algunas horas en
la superficie. Después, el mezcla-
dor se sumerge a mas profundi-
dad para remover el liquido en el
fondo de la laguna. El mezclador
MTXH-L de Bauer puede usarse
con una velocidad de giro de has-
ta 1000 revoluciones por minuto
(Listech recomienda en este caso
de 600 a 700).

El mezclador ha de usarse en
diferentes puntos para que toda
la laguna se mezcle bien. «Es
importante poner el mezclador
en funcionamiento 24 horas
antes de empezar el esparcimien-
toy, durante este tiempo, dejarlo
funcionar para que los residuos
de fermentacién se mezclen per-
fectamente y puedan distribuirse
sin problemas por los campos
con el sistema de mangueras»,
explica Lagenette. Después de su
uso, el mezclador solo debe lavar-
se y engrasarse.

En Méthavert estan tan suma-
mente satisfechos con el mez-
clador que en 2021 adquirieron
también una bomba SX 1000 de
Bauer para la alimentacién del
sistema de mangueras de estiér-
col liquido. @
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«Es importante poner el mezclador

en funcionamiento 24 horas antes de
empezar el esparcimiento y, durante
este tiempo, dejarlo funcionar para que

los residuos de fermentacion se mezclen

perfectamente y puedan distribuirse
sin problemas por los campos con el
sistema de mangueras».

Fréderic Lagenette, gerente

“E importante iniciar o misturador

24 horas antes do inicio da aplicacao e
manté-lo sempre funcionando durante
este periodo para que o digestate seja
misturado da mel-hor forma possivel
e possa ser aplicado nos campos sem

qualquer problema usando o sistema de

mangueiras”.

Fréderic Lagenette, gerente de fazenda

Imagen derecha: las fuertes palas agitadoras pueden remover
lagunas de estiércol liquido de hasta 6000 m®.

Paris

Villers-les-Ormes

o

© Freepik, VectorFX/Shutterstock

Em Villers-Les-Ormes, uma
comunidade de 460 habitantes
no Département Indre, no centro
da Franga, encontramos Fréderic
Lagenette, que administra uma
area de cerca de 3.000 ha como
gerente agricola da associagdo
de mdquinas Ceres (francés:
CUMA) e também ¢é responsavel
pela administracdo de digestate
(produto remanescente apds

a digestao anaerdbia de uma
matéria-prima biodegradavel) da
empresa Méthavert. A Méthavert
opera uma usina de biogds que
produz 15.000 metros cubicos de
digestate por ano.
Acompanhamos o gerente da
fébrica até uma das lagoas onde
o digestate é armazenado para
ver seu misturador MTXH-L da
Bauer que estd em operagio.

Este equipamento foi adquirido
a conselho do revendedor Bauer
Listech. O misturador desem-
penha um papel essencial na
aplicacdo do digestate. Somente

Misturador de lagoa da Bauer
no coracao da Franca

A empresa francesa Listech é uma revendedora Bauer da
tecnologia de dejetos de animais com muitos anos de
tradi¢do e é fabricante de sistemas de mangueiras para
dejetos animais. Em uma fabrica de biogds, a Listech
mostrou a Growing News como funciona o sistema Bauer

de misturador de lagoas.

quando o produto estiver
adequadamente preparado,
quando a crosta da superficie e
o liquido formarem uma massa
homogénea, o digestate pode
ser espalhado nos campos sem
nenhum problema usando a
mangueira para dejetos animais.

Localizacao ideal

Acionado por um trator, o mistu-
rador de sete metros de compri-
mento é colocado em operagdo e
lentamente é colocado na lagoa
de 5.000 metros ctibicos. Em
combinagdo com o dispositivo de
elevagdo do trator e um engate
superior hidraulico, a posi¢do
ideal da haste do misturador

na lagoa pode ser facilmente
ajustada a partir do assento do
motorista. Primeiramente, os
digestates sdo misturados na
superficie por algumas horas.
Em seguida, o misturador é mer-
gulhado mais profundamente
para agitar o liquido no fundo da

lagoa. O misturador MTXH-L da

Bauer pode ser usado com uma
velocidade de até 1.000 rpm

(a Listech recomenda 600 a
700 neste caso).

Para garantir que todo o
contetido da lagoa seja mistu-
rado, usa-se o misturador em

pontos diferentes. “E importante

iniciar o misturador 24 horas
antes do inicio da apli-cagdo e
manté-lo funcionando durante
esse tempo para que o material
seja misturado de forma ideal
e possa ser facilmente aplicado
nos campos com o sistema de
manguei-ra”, diz Lagenette.
Ap0s o uso, o misturador s6
precisa ser lavado e lubrificado.
Como a Méthavert estd muito
satisfeita com o misturador,
eles também compraram uma
bomba Bauer SX 1000 em 2021
para alimentar o sistema de

mangueira de dejetos animais. @

FRANCIA

.

As potentes ldminas agitadoras podem mexer
até 6.000 m® de lagoas de lama.

MISTURADOR DE LAGOA
MTXH-L BAUER

Construido para poténcias de até
250 hp (180 KW) o equipamento
operando a 1.000 rom produz um
fertilizante natural homogeneizado
de fécil aplicagdo. O misturador
con-siste em: talha de corrente
manual para elevacéo do equipa-
mento, haste agitadora, cabecote
agitador com laminas agitadoras
e suporte de protecao, bem como
uma estru-tura robusta:

Vantagens:

= Facilidade de uso - mesmo em
operacédo pode ser operado por
um unico individuo.

= Baixo consumo de energia:
O misturador de lagoa converte
eficientemente a poténcia de
acionamento da tomada de forca
propulsora.

= As laminas do agitador Bauer
sdo otimizadas tanto em termos
de desempenho de agi-tacao
quanto em desempenho de
corte para uso em liquidos com
conteudos solidos.

= O design do anel protetor
garante um excelente
desempenho de corte do
misturador protegendo as
laminas do agitador contra
danos em pocos estreitos e
evitando aciden-tes.

= O misturador de lagoa pode ser
fornecido em comprimentos de
7, 8, 9 ou 10 metros. As laminas
do agitador MTXH-L tém um
diametro 20 mm maior do que
nos misturadores MTXH e
permitem um desempenho até
50% melhor.
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Héroes ocultos:

Helix Drive de Bauer en
el distrito de Weimarer Land

La sociedad agraria Agrargesellschaft Pfiffelbach apuesta por las
bombas de Bauer para todo lo relacionado con la gestién de estiércol.
Un relato sobre los héroes ocultos entre bastidores.

Herodis ocultos:
Bauer-Helix Drive na Terra de Weimar

A empresa agricola Pfiffelbach utiliza as bombas Bauer para a gestdo de
dejetos de animais. Um relatdrio sobre os herdis por tras dos bastidores.

La leche fresca de Pfiffelbach es
muy conocida en el distrito ale-
mén de Weimarer Land. Procede
de 1100 vacas del rebafio de vacas
lecheras de la Agrargesellschaft
Pfiffelbach mbH, una explota-
cién situada en el municipio
Ilmtal-Weinstrafle. Ademads de

la produccién de leche, el sector
econdmico mds importante son

O

HELIX DRIVE EN
PFIFFELBACH

Bomba de tornillo sinfin

excéntrico de Bauer Helix

Drive tipo HD130/100 de

11 kKW

= Rendimiento: 48 m3/h

= Accesorios: cuba colec-
tora de piedras; seccion
de medicidn; caja de
distribucion cuadruple;
bastidor base para ele-
vacion de la bomba

Bomba helicoidal de Bauer
de diseno especial Helix
Drive 85-2 de 17 kW para
presion de 16 bar
= Rendimiento: 20 m3/h
= Accesorios: Rotacut
(de Vogelsang), seccion
de medicidn, bastidor
base para elevacion de la
bomba

la produccién de cultivos y 1a
agricultura sobre una superficie
total de 5060 hectareas. También
cuenta con 1650 cerdas para la
cria de lechones y, por ultimo,
pero no por ello menos impor-
tante, hay en funcionamiento
una planta de biogas con una
potencia de 530 kW. Nada menos
que 98 empleados se ocupan a
diario de que se mantenga la
compleja dindmica de esta gran
empresa agricola.

Gestion de estiércol con
Helix Drive

Pero no son solo las personas

y los animales los que prestan
excelentes servicios en la socie-
dad agraria, una tecnologia de
maquinaria agricola excelente
es necesaria entre bastidores:
las bombas Helix Drive de Bauer
se encargan de la gestion de
estiércol. Con la nueva proyec-
cién del establo en septiembre
de 2019, se tomo la decisién de
emplear la bomba Helix, debido a
la insuperable experiencia de 20
afios con las bombas de tornillo
sinfin excéntrico del grupo Bauer
que ya se empleaban tanto en

el antiguo establo como en la
planta de biogis.

En el foso previo 1 se emplea
ahora la bomba de tornillo
sinfin excéntrico de Bauer Helix
Drive tipo HD130/100 de 11 kW
con cuba colectora de piedras y

seccién de medicién. Su funcién
es lavar el canal del estiércol
liquido y bombearlo al foso
previo 2. En este foso previo 2,

se emplea una bomba helicoidal
de disefio especial: la Helix Drive
85-2 de 17 kW esta disefiada para
una presion de 16 bar, descarga
el canal de estiércol liquido y

se encarga de la extraccién a la
planta de biogdas, con una tuberia
que mide unos 900 metros. Esta
gran longitud de la tuberia y

el espesor del estiércol liquido
hacen que la bomba tenga que
aplicar una gran presién. Por eso,
los técnicos de Bauer y la repre-
sentacién de Sammer adaptaron
esta bomba de manera individual
a los requisitos del cliente.

Lo mejor de la tecnologia
de maquinaria agricola

Las dos bombas funcionan hasta
cinco horas cada dia para lavar

el canal de estiércol liquido y
extraer el estiércol. Y, en caso de
que se requiera cualquier asisten-
cia técnica, hay un distribuidor
regional disponible al momento.
Y «al lado», hay también un sepa-
rador FAN para Green Beeding
para los animales de la Agrar-
gesellschaft Pfiffelbach que
permite la autoproduccién de
material de cama éptima, en
definitiva, los mejores héroes
ocultos para lograr una agricul-
tura de alto rendimiento. @

Steffen Richter (sup.
izq.) y Gunther Seidel
de Agrargesellschaft
Pfiffelbach

Steffen Richter (canto
superior esquerdo)

e Gunther Seidel

da Agrartechnik
Pfiffelbach




© Andrej Sammer Werksvertretung (2)

La Helix Drive descarga el canal de estiércol
liquido y bombea con gran presién.

Com a hélice HelixDrive, o canal de chorume é
enxaguado e bombeado a alta pressdo.
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1
O leite fresco Pfiffelbach é um

nome conhecido no distrito ale-
mao, Terra de Weimar no esta-

do da Turingia. A empresa possui

1.100 vacas do rebanho leitei-

ro da sociedade agraria Pfiffel-
bach MbH, em uma fazenda no
municipio de Ilmtal Weinstrasse.
Além da produgdo de leite, outra
fonte de renda importante da fa-
zenda € a agricultura e as cultu-
ras vegetais, contando com um
total de 5.060 ha de terra. Possui
também 1.650 porcas para a cria-
¢do de leitdes e por ultimo, mas
ndo menos importante, estd em
funcionamento uma instalagio
de biogds com 530 kW de potén-
cia no local. Nada menos que

98 empregados garantem que a
dindmica de trabalho desta gran-
de empresa agricola seja mantida
diariamente.

Gestao de dejetos de
animais com Helix Drive
Nao sao apenas as pessoas e 0s
animais que prestam excelentes
servicos na sociedade agricola.
Nos bastidores é necessaria uma
excelente tecnologia de maqui-
nario agricola: as bombas Helix
Drive da Bauer sdo responsaveis
pela gestdo de dejetos dos ani-
mais. No novo galpdo instalado
em setembro de 2019, eles opta-
ram por adquirir uma Helix, uma
vez que ja tinham tido uma exce-

HELIX DRIVE EM PFIFFELBACH

Bomba de espiral excéntrico da

Bauer Helix Drive tipo HD130/100

11 kW

= Capacidade: 48 m3/h

= Acessorios: colector de pedras;
secdo de medicao; caixa de
distribuicao 4-box; talha de
corrente manual para levantar
a bomba.

Bomba Helix de desenho especial

da Bauer Helix Drive 85-2 17 kW

para 16 bar de pressao

® Capacidade: 20 m3/h

= Acessdrios: Rotacut
(Vogelsang), secdao de medicao,
talha de corrente manual para
levantar a bomba.

ALEMANIA

Pfiffelbach e
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lente experiéncia com as bombas
de espiral excéntricas da Bauer
durante 20 anos, tanto no gal-
pdo antigo como na unidade de
biogas.

A bomba de espiral excéntri-

co Helix Drive tipo HD130/100
de 11 kW da Bauer com colec-
tor de pedra e secdo de medicio
é agora utilizada no pogo preli-
minar 1. Ela € utilizada para en-
xaguar o canal de dejetos e bom-
beamento para o pogo 2. A Helix
Drive 85-2 de 17 kW foi conce-
bida para 16 bar de pressdo, rea-
lizando o enxague do canal de
dejetos sendo responsavel pelo
seu bombeamento na instala-
¢do de biogds. O gasoduto tem
cerca de 900 metros de compri-
mento. Devido a esta longa tu-
bulagdo, tendo como contetido o
dejeto grosseiro, a bomba neces-
sita aplicar uma alta pressdo. Por
esta razao, os técnicos da Bauer
e os representantes da fabrica
Sammer adaptaram individual-
mente esta bomba as necessida-
des do cliente.

O melhor da tecnologia

de maquinario agricola
Ambas as bombas funcionam
até cinco horas por dia para en-
xaguar e bombear o canal de de-
jetos dos animais. Um distribui-
dor regional estd prontamente
disponivel para o servico e “ao
seu lado”, um separador FAN de
cama orgdnica também trabalha
para o conforto dos animais da
empresa agricola Pfiffelbach para
produzir no local a cama organi-
caideal - no final das contas, sdo
esses os melhores herdis ocultos
para garantir uma agricultura de
alto desempenho. @
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Un crecimiento optimo gracias a la cadena
para el esparcimiento de estiércol de BSA

La mayor parte del estiércol liquido debe esparcirse en la primera
mitad del afio y los margenes temporales son cada vez mdas pequefios.

Una comunidad de cisternas en Alemania apuesta por una potente
cadena para el esparcimiento de estiércol BSA.

La comunidad de cisternas Denkte,
en el distrito de Hildesheim, en
Baja Sajonia, es una agrupacién
de cinco empresas agricolas
del sector del esparcimiento de
sustrato y estiércol liquido. Entre
ellas se encuentran una planta
de biogés y diferentes empre-
sas ganaderas. En conjunto, se
distribuyen 15 000 m? de sustrato
de biogds y estiércol liquido de
ganado porcino sobre una super-
ficie de unas 1200 hectéreas.
Dado que el estiércol liquido
debe esparcirse justo en la fase
de crecimiento en la que las
plantas realmente necesitan
los nutrientes, en la mayoria de
los casos el periodo de esparci-
miento se reduce a los meses de
marzo y abril. Pero este margen
de tiempo es cada vez menor: no.
olo dependedel crecimiento de
cultivo, sino también del « -
y de la condicién de los campos.
Ademas, existen disposiciones
legales y valores orientativos
para la fertilizacién que deben
tenerse en cuenta.

Cadena para el
esparcimiento de estiércol
con ventajas evidentes

Para estos requisitos, la comuni-
dad de cisternas Denkte ha en-

contrado la solucién perfecta con
la cadena para el esparcimiento
de'estiércol de BSA. En 2018

se adquirieron des camiones
cisterna de plastico de' BSA BPK
190 que sirven comorcisternas de
alimentacién. En 2021 se incor-
poré también una nuevacisterna
* dedistribucion'de BSAsuna PTW.
200 Profiline con un distribuidor

de manguera de arrastre de

15 metros.

Con las dos cisternas de alimenta-
cidn, el sustrato se transporta de
la planta de biogas a los terrenos
de las explotaciones. Los campos
se encuentran a una distancia
media de aproximadamente
nueve kilémetros. Un brazo de
succidn aspira in situ desde los
alimentadores el estiércol liquido
con la cisterna de distribucién.
Las ventajas de este sistema son,
que se reduce considerablemente
el consumo de diésel gracias a los
neumaticos de carretera de los ali-
mentadores, los neumadticos ape-
nas se desgastan en carretera, no
se ensucian los caminos, aumenta
el rendimiento de la cisterna de
distribucién y es posible el uso

de los tractores existentes en
eXp lotaciones.

dS
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Automecanizado con
cisternas BSA

«Queriamos crear una cadena de
esparcimiento de estiércol
liquido potente con los tractores
y la mano de obra disponibles
en las explotaciones. Con los
margenes de tiempo para el
esparcimiento cada vez menores,
es ideal poder aprovechar las
ventajas de la automecaniza-
ciény, Steffen Schoke explica los
motivos fundamentales para la
compra conjunta de las cisternas
de'BSA. Ademas, el peso total de
la tecnologia de distribucion es
bajo y'los tiempos de
familiarizacién son cortos.

Las cisternas'se emplean unos

30 dias al afio, con un rendimiento, «
“medio diario de 500 m°. @

© Fassgemeinschaft Denkte

®

Hildesheim

<

«Las grandes ruedas y la anchura de
trabajo son perfectas para terrenos

en pendiente, incluso cuesta arriba la
traccion es suficiente gracias al sistema
de 2 camaras de la Profiline de BSA.

A esto contribuyen también las ruedas
de 32 pulgadas que son faciles de
arrastrar».

Steffen Schoke, comunidad de cisternas Denkte

“Rodas largas com uma grande drea de
contato sdo ideais para terrenos inclinados,
e também oferecem tracao suficiente para
a subida, gracas ao sistema de 2 camaras
na BSA Profiline. As rodas de 32 polegadas
também ajudam, sao faceis de puxar”.

Steffen Schoke, cooperativa Denkte

© slon.pics/Freepik, Abdulloh Jehyapar/Shutterstock
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BSA - A rede do chorume para um crescimento ideal

A maior parte do chorume liquido tem de ser aplicada na primeira metade do ano, e as margens de tempo estdo
ficando cada vez mais estreitas. Uma cooperativa alema conta com uma poderosa rede de chorume da BSA.

O

REDE COMPLETA BSA

= 2 caminhées de tanque de
plastico BSA BPK 190 como
tambores alimentadores com
bomba de bomba espiral
excéntrica BSA 6.000 I/min e
unidade de eixo tandem de
4 molas

= 1 BSA PTW 200 PROFILINE
com distribuidor de mangueira
de arrastamento de 15 metros
da Vogelsang, bomba BSA
Duplex 2 x 4.000 I/min, unidade
de eixo tandem de 4 molas e
sistema de 2 camaras para
sustentar a carga.

A cooperativa Denkte no distri-
to de Hildesheim na Baixa Saxd-
nia é uma associacdo de cinco
empresas agricolas envolvidas
na aplicacdo de substrato e cho-
rume, incluindo uma unidade de
biogas e varias exploracGes pe-
cudrias. Juntos espalharam
15.000 metros cubicos de subs-
trato de biogas e chorume de
porco por uma area de cerca de
1.200 hectares.

Uma vez que o chorume tem de
ser espalhado exatamente na fase
de crescimento, quando as plan-
tas precisam realmente dos nu-
trientes, o periodo de aplicagdo
é geralmente reduzido para os
meses de margo e abril. Mas es-
tas margens de tempo estdo se
tornando cada vez mais estrei-

tas: dependendo nio sé do cres-
cimento da cultura, mas também
das condi¢des meteoroldgicas e
da acessibilidade dos campos.
Além disso, existem regulamen-
tagoes e diretrizes para a fertir-
rigacdo.

Vantagem do uso de
chorume

Para estes requisitos, a coopera-
tiva Denkte encontrou uma solu-
¢do ideal com a rede de chorume
da BSA. Em 2018, dois tanques de
chorume de plastico BPK 190 da
BSA foram adquiridos para ser-
vir como tambores alimentado-
res. Em 2021, foi também adicio-
nado um novo tubo de aplicagdo
BSA, um PTW 200 Profiline com
um distribuidor de 15 metros de
mangueira.

Os dois barris alimentadores

sdo utilizados para transportar o
substrato da unidade de biogas
para as terras das fazendas, onde
a distdncia média do campo € de
cerca de nove quilometros. No
local, o chorume é sugado para
fora dos alimentadores por meio

ALEMANIA

de tubo de aspiragdo externo.

As vantagens deste sistema sdo,
um consumo significativamente
mais baixo de combustivel devi-
do aos pneus e seu baixo desgas-
te na estrada, nenhuma polui¢ao
rodovidria, uma maior producdo
do tambor de aplicagdo e a utili-
zagdo dos tratores disponiveis
nas fazendas.

Vantagens da auto-mecani-
zacao

“Queriamos construir uma pode-
rosa rede de chorume com os tra-
tores e a mdo-de-obra disponivel
nas fazendas. E ideal poder uti-
lizar as vantagens da auto-meca-
niza¢do nas margens de tempo
para cada aplicacdo que sdo cada
vez mais estreitas”, diz Steffen
Schoke, explicando as principais
razGes para a compra conjunta
dos tambores BSA. Além disso, o
peso total da tecnologia de apli-
cacdo é baixo e os tempos de pre-
paragdo sdo curtos. Os tambores
sao usados cerca de 30 dias por
ano, com uma produg¢do média
didria de 500 metros ctbicos. @

CADENA PARA EL ESPARCIMIENTO
DE ESTIERCOL DE BSA

= 2 Camion cisterna de plastico de BSA
BPK 190 como.cisterna de alimentacion
con bomba de tornillo sinfin excéntrico
de BSA de 6000 I/min y conjunto de eje
tandem de 4 ballestas -

= 1 PTW 200 PROFILINE de BSA con
distribuidor de manguera de arrastre de
15 m de Vogelsang, bomba duplex de
BSA 2 x 4000 I/min, grupo de ejes tandem
de 4 ballestas y sistema de 2 camaras
para mantener la carga vertical




Diseno de jardines:

Peter Daniel, apasionado jardinero
paisajista de Rheda-Wiedenbriick,
en el estado alemdn de Renania
del Norte-Westfalia, fundé su
empresa en 2004. Los servicios
de gran calidad en jardineria y
paisajismo ocupan su agenda y la
de sus aproximadamente 20 emple-
ados, que se ocupan de satisfacer
durante todo el afio los deseos

de los clientes. Daniel ofrece sus
servicios, que van desde la poda
de setos y los trabajos de pavi-
mentado hasta el riego, tanto a
clientes privados como a empre-
sas, comunidades, ciudades, etc.

Un tanque con muchas
posibilidades

Cuando las semanas de sequia
desesperan a los clientes de Peter
Daniel en Westfalia, este ingenio-
so hombre de negocios recurre

a la tecnologia de Bauer. Junto
con Lukas Kuchheuser, de Bauer
Nord, hallaron la solucién con la
cisterna combinada K40 que, sin
mas, se transformd en un tanque
multifuncién hecho a medida de
las necesidades de los clientes.
Para Peter Daniel era muy impor-
tante contar con la mejor ilumi-
nacién posible, grandes alcances
de chorro y la maxima flexibili-
dad. De esta manera, es posible
prestar apoyo también, en caso de
emergencia, en las actuaciones de
extincién de incendios. @

a la perfeccion
con el tanque multifuncién

Sin agua, la jardineria y el paisajismo son simplemente imposibles.
Una cisterna combinada K40 de Bauer se convierte en un tanque
multifuncién para ayudar a superar los periodos mas secos.

l' A

Peter Daniel (izq.) y Lukas Kuchheuser, Bauer Nord

Peter Daniel (2 esquerda) e Lukas Kuchheuser, Bauer Nord

Projeto do jardim:

Perfeito com tanque multifuncional

Jardinagem e paisagismo sem agua ¢ algo simplesmente
impossivel. Um tanque Bauer K40 combi - convertido em um
tanque multifuncional - ajuda nas épocas mais secas.

Peter Daniel, um projetista en-
tusiasta de jardins de Rheda-
Wiedenbriick na Rendnia do
Norte-Vestfalia, Alemanha,
fundou sua empresa em 2004.
Servigos de alta qualidade em
jardinagem e paisagismo estdo
em sua agenda - e na de seus cer-
ca de 20 funciondrios, que aten-
dem aos desejos dos clientes du-
rante o ano todo. Desde o corte
de arbustos a trabalhos de pa-
vimentacio e irrigacdo, Daniel

oferece seus servigos a clientes
particulares, mas também a em-
presas, municipios, cidades, etc.

Um tanque com muitas
possibilidades

Quando vérias semanas de seca
em Westphalia levam os clien-
tes de Peter Daniel ao desespero,
o homem de negdcios habilidoso
recorre a tecnologia Bauer. Junto
com Lukas Kuchheuser da Bauer
Nord, ele encontrou uma solugdo

«Hemos convertido este camion
cisterna combinado en un tanque
multifuncion segun los deseos del
cliente. De esta manera no solo se
pueden regar manualmente objetos
muy distantes, sino que con ayuda
del enrollador de manguera de
accionamiento hidrdulico también es
posible hacerlo en dreas urbanas».

Lukas Kuchheuser, Bauer Nord

“A pedido do cliente, fizemos

a conversao deste veiculo-

tanque combinado em um tanque
multifuncional». Isto significa que nao
somente objetos distantes podem ser
regados a mao, mas também os que
estejam nas zonas urbanas, com a
ajuda do carretel hidraulico!”

Lukas Kuchheuser, Bauer Nord

pe

Rheda-Wiedenbriick

no modelo Kombifass K40: sem
mais delongas, ele foi convertido
em um tanque multifuncional -
individualmente adaptado as ne-
cessidades do cliente. A melhor
iluminacdo possivel, as altas dis-
tancias de alcance e a maxima
flexibilidade foram particular-
mente importantes para Peter
Daniel. Isto significa que o siste-
ma também pode servir de apoio
a operacGes de combate a incén-
dios em casos de emergéncia. @

© slon.pics/Freepik, Abdulloh Jehyapar/Shutterstock



La turbera elevada de Garanas
se origind en el Neolitico, sobre
el afio 4000 a. C. Es ahi, auna
altitud de 1300 metros, donde
se forma la turba conocida por
su poder curativo que se emplea
en el balneario Heilmoorbad
Schwanberg para tratar, entre
otros, artropatias y afecciones
cutdneas.

¢Como llega la turba

a la baiiera?

Tras la descomposicidn, la turba
bruta oscura se almacena en

el exterior y se suministra al
contenedor segln se necesita. E1
dispositivo de corte hiperboloide
de la bomba sumergible de eje
largo tritura el material y este

se mezcla con agua, se homoge-
neiza y se calienta. Después, la
Magnum LE 11 transporta a la
bafiera la turba, cuyos para-
metros quimicos y fisicos se
comprueban regularmente. Tras
el tratamiento curativo, entra

en accién el separador S655: 1la
parte liquida va al alcantarillado
y la fase sélida regresa al lugar
de descomposicion. Alli, la masa
vuelve a enriquecerse y después
de unas décadas puede usarse de
nuevo como turba curativa.

Turba y arandanos

Otra parte del residuo separado
se procesa para usarse Como
sustrato vegetal y se emplea, por
ejemplo, para plantaciones de
ardndanos para las que un medio
acido es favorable. El valor de

PH de 4,3 también supone un
reto para las mdquinas que en-
tran en contacto con el medio
agresivo. El tornillo sinfin y
el tamiz del separador son

de acero inoxidable, con lo
que estan perfectamente
equipados para usarse en

la turbera. Para un confort
todavia mayor, el propio de-
partamento de mantenimiento
del Heilmoorbad Schwanberg ha
montado un equipo de lavado en
el separador. De esta manera, el
tamiz se lava cada dia de manera
automatica. El separador lleva
ya mds de diez afios funcionando
como la seda! @

) $e\“\3ker4at
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Un ciclo de descom-
posicion y reciclaje

La tecnologia de Bauer al servicio del poder curativo. E1
balneario de bafios de turba Heilmoorbad Schwanberg, en
la regién de Estiria occidental, emplea un separador y una
bomba de eje largo para el procesamiento y reutilizacién de
turba curativa.

Um ciclo de extracao e reciclagem

Tecnologia Bauer a servi¢o do poder curativo.
O hotel Heilmoorbad Schwanberg que oferece servigos
de satide na Estiria ocidental usa um separador e
uma bomba de eixo longo da Bauer para o preparo e
reutilizacdo da lama terapéutica.

OEstiria

=

© Slon.pics/Freepik, Comet Design/Shutterstock

AUSTRIA

A formagdo do pantano em
Garanas data do periodo Neo-
litico, 4.000 a.C., a uma altitu-
de de 1.300 metros, forma-se ali
areconhecida lama medicinal
de cura, que é utilizada no spa
medicinal de Schwanberg para
tratar, entre outras coisas, pro-
blemas de pele e queixas articu-
lares.

Como é que a lama

entra no banho?

Apos a extracdo, a turfa crua es-
cura é armazenada ao ar livre e
colocada em contentores, confor-
me a necessidade. O cortador
hiperboloidal da bomba submer-
sivel de eixo longo prensa o ma-
terial, que depois é misturado
com agua, homogeneizado e
aquecido. Entdo o Magnum LE 11
transporta a lama, que é regular-
mente testada quanto a seus
pardmetros fisicos e quimicos,
para dentro da banheira. Apés o
tratamento, é utilizado o sepa-
rador S655: a parte liquida aca-
ba no sistema de esgoto, a fase
s6lida é devolvida ao local de
extracdo. L3, a massa deve ser
novamente enriquecida e apds
algumas décadas pode ser usada
novamente como turfa medicinal.

Turfa e mirtilos

Outra parte da separagdo € pro-
cessada para terra de vaso de
plantas e utilizada, por exem-
plo, para o cultivo das plantas de
mirtilo, plantas essas que prefe-
rem um ambiente 4cido. O va-
lor de pH de 4,3 também é um
desafio especial para as maqui-
nas que entram em contato com
0 meio corrosivo. A rosca e a pe-
neira separadora sdo feitas de aco
inoxiddvel e, portanto, sdo equi-
padas de forma ideal para o pan-
tano. Para ainda mais conforto, o
departamento de servigos de ma-
nutencdo do préprio spa de lama
medicinal Schwanberg instalou
um sistema de lavagem no sepa-
rador. Isto significa que a penei-
ra é lavada automaticamente to-
dos os dias. O separador ja esta
funcionando como um relégio de
perfeita precisdo, hd mais de dez
anos! @
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Las visitas guiadas fueron muy interesantes puesto que permit-
ieron ver cémo se fabrican los depdsitos de los tanques.

Jornadas del estiércol
liquido en BSA

El 22 y 23 de octubre de 2021, bajo el lema «Experi-
mentar la tecnologia de tanques», se celebraron las
Jornadas del estiércol liquido de BSA en Markt-
schorgast. Varios cientos de visitantes quedaron
fascinados por la gama completa de productos para
estiércol liquido del grupo Bauer y actualizaron

sus conocimientos sobre la tecnologia de estiércol
liquido gracias a conferencias especializadas, visitas
a la empresa y pruebas de funcionamiento.
Ademas, los invitados tuvieron la ocasién de
participar en un sorteo con muchos premios
interesantes. Jonas Strobel estaba encantadisimo
con el premio principal: un vale por valor de 5000 €
para la compra de un tanque de estiércol de BSA
que no tardara en canjear.

18

Visitas especiais com guias especializados proporcionaram uma
visdo interessante sobre a produgdo dos tanques contentores.

Dias dedicados a experiéncia
com chorume na BSA

Dias dedicados a experiéncia na BSA em
Marktschorgast na Alemanha aconteceram em

22 e 23 de outubro de 2021 sob o lema “Tecnologia
Palpével”. Centenas de visitantes se maravilharam
com a gama completa de produtos para polpas
abrasivas do Grupo Bauer e atualizaram seus
conhecimentos em tecnologia de chorume durante as
apresentagoes dos especialistas, visitas a empresas e
realizacgdo de testes.

Além disso, os convidados poderiam participar de
uma rifa com inimeros prémios interessantes. Jonas
Strébel ficou muito feliz quando ganhou o prémio
principal - um vale de 5.000 euros para a compra de
um tanque de chorume da BSA,

que ele ird resgatar em breve!

Muchos visitantes
aprovecharon la
ocasién para probar
lo mdas nuevo que la
tecnologia de tanques
y distribucién ofrece
actualmente.

Muitos visitantes
aproveitaram a
oportunidade para
realizar testes

com o que hd de
mais moderno

em tecnologia de
tanques e sistemas
de distribuicao
atualmente
disponiveis.
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Jornadas profesionales del
estiércol liquido en Bauer Nord

Para suplir la feria Agritechnica, Bauer ided, junto con otros grandes
de la tecnologia del estiércol liquido, un nuevo formato: del 15 al

19 de noviembre de 2021 los fabricantes invitaron a sus clientes a las
«Jornadas profesionales del estiércol liquido», en las que presentaron
sus novedades en las respectivas empresas. También en Bauer Nord,
en Ahlen, se reunieron numerosas personas interesadas que experi-
mentaron de cerca la tecnologia del estiércol liquido.

Dias dedicados a experiéncia
com chorume na Bauer Nord

Em substituicdo a Agritechnica, a Bauer, juntamente com outros
cinco gigantes da tecnologia de chorume, criou um novo formato: de
15 a 19 de novembro de 2021, os fabricantes convidaram seus clientes
para as “Giille Professional Days” e apresentaram suas inovacoes

nas respectivas instalagdes da empresa. Na Bauer Nord em Ahlen,
também, um grande niimero de visitantes interessados veio testar a
tecnologia de chorume em primeira mao.

Tecnologia de tanques del mdximo nivel
con motivo de las «Jornadas profesiona-
les del estiércol liquido» en Ahlen

A tecnologia do tanque em seu melhor
momento na ocasido da feira “Giille
Professional Days” em Ahlen
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El empleado de BSA Andreas Friedrich explicé el El experto en tecnologia de estiércol liquido de Bauer
elemento de mando del control de confort inteligente Hans-Peter Hojas conté en una conferencia especiali-
del tanque. zada las ventajas de la separacién.

Andreas Friedrich, funciondrio da BSA, explicou a forma O especialista em tecnologia de chorume Hans-Peter
confortavel de manuseio do controle inteligente no Hojas de Bauer explicou as vantagens da separagdo em
dispositivo operacional do tanque. uma palestra técnica.

La motivacién tiene
un nombre: jgrupo
Bauer! {El equipo
entusiasta en las
jornadas del estiércol
en Marktschorgast!

[Pl Motivacdo tem nome:
Il Grupo Bauer! A
equipe entusiasmada
nos dias dedicados

a experiéncia em
Marktschorgast!

Alemania
Alemanha

‘ v . © Dietmar Fischer
- / ~ Tour «El estiércol liquido es oro»

En el marco del tour «El estiércol liquido es oro» que tuvo lugar el
pasado otofio, se explicé a los visitantes cémo el estiércol liquido
puede suponer una mina de oro en toda regla para las explotaciones
agricolas. El autobus de Bauer con el separador de demostracién, ade-
mas de comida a bordo, realizé un tour por Alemania, hizo paradas en
determinadas explotaciones ganadera y atrajo a NUMerosos Curiosos.
Dada la inmensa repercusién, el tour continuard también este afio.
Mas informacién al respecto en www.guelle-gold.com.

A turné “Chorume é ouro”

Como o chorume liquido pode se tornar uma verdadeira mina de ouro
na fazenda, foi algo demonstrado aos visitantes no outono passado
como parte da turné “chorume é ouro”. O 6nibus Bauer levando

um separador para demonstrac¢do, que incluia um lanche para os
participantes a bordo, percorreu a Alemanha, parou em fazendas

La separacién ocupa el primer lugar A separagdo estd no topo da lista de de gado selecionadas e atraiu numerosos espectadores curiosos. A
entre las numerosas opciones para apro- numerosas possibilidades para utilizar o resposta foi enorme, portanto a e saEd repetida st e, Wisds

vechar en la granja el estiércol liquido chorume produzido na fazenda de forma i ~ ~ : o
producido. lucrativa. informagdes estdo disponiveis em www.guelle-gold.com.
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